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Informante: Esclavitud (80)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

A Grela, Parada, Ovdes. Decembro 1979,
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Ordes IX,1,11. Esclavitud 83.
L: & 12-14.

*Transcricion orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé
Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundaciéon Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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V12
A regheifa esta na mesa,
prenda do meu paladar-e,
con permiso de estes sefiores
unha migha nol’ha dar-e.

V 14a
Eso si meu queridifio
o arado ten a gheifa
estimaba de saber-e
se ma daban a regheifa.

Vs
Eu vefio de larghas tierras
atravesando sucados
por ver los sefiores novios

y también sus convidados.

Nota de edicion: Ainda que neste volume do Cancioneiro Popular Galego aparece como data

decembro de 1979, consideramos que se trata dun erro e esta peza corresponde a outubro de 1980. As

cintas orixinais, outros volumes do Cancioneiro e o cartafol orixinal de Dotothé Schubarth asi o indican.
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